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Berta Elena Vidal de Battini *
(Republica Argentina)

La apuesta del zorro y la chuiia (Salta)

Diz que ha andau de cuenta el zorro por comerse la chufia y no podia. La
chufia de lejo cuando lo devisaba al zorro se subia bien alto en un arbol y
di alla conversaba.

Diz que un dia el zorro li ha dicho que baje, qu'él no le va hacer nada y
que jueguen una apuesta. Diz que 'taban cerca di una laguna y li ha dicho
el zorro que jueguen a ver cual resiste tener mas tiempo la cabeza adentro
de I'agua. La chuna ha dicho que giieno y diz que ha bajau pensando joderlo
al zorro.

Diz que han llegau a la laguna y han entrau un poco en l'agua.
-Allucito339 pongasé comagre -diz que li ha dicho el zorro-. Yo mi hi de
poner aquicito.

Diz que ahi si han puesto. El zorro ha metiu la cabeza en l'agua. La chuia
si ha arrancau unas plumas largas de 1'ala, las ha plantau en el barrito

de la laguna y si ha volau a un arbol. Ahi diz que ha 'tau mirando qué
hacia el zorro.

Diz que el zorro ha sacau con trampa la cabeza pa respirar y ha mirau a la
chufia y ha pensau que se 'td augando. Y ha sacau varias veces la cabeza, y
la chuiia no se movia. Ya cuando ha pasau mucho tiempo ha pensau que 'ta
muerta la chufia y la ha saltau. jJue puta!, el zorro si ha dau un golpe
604en una piegra. jQué miesca!, casi si ha muerto del golpe. Y 4hi la
chuiia si ha largau a carcajiar340 di arriba 'el arbol lo que ha visto la

mala suerte del socio que la ha queriu juaniar341.

-Ha siu una broma, comagre ha dicho el zorro, quenquiando342 pa caminar,
jodido del golpe.

-Ha siu una trampa 'i zorro343, compagre -ha dicho la chufia y si ha volau
lejo.

Diz que el zorro no la ha podiu comer a la chufia, porque la chuia es viva
y lo jode al Juan que es tan picaro.

Manuel Iseas, 80 arnios. Las Chacras. Las Viboras. Anta. Salta, 1952.
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En cada uno de los cuentos la autora menciona al narrador original, del cual extrajo la
version.
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